
 

 

 

Andreas Hammerschmidt 
(1611-1675) 
 

 

 

 

Chormusik 
auf Madrigal-Manier 

(Musikalischer Andachten Fünfter Teil) 
 

(Leipzig 1652) 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Verlag C. Hofius, Ammerbuch 

CH202003 



 

Der Komponist 
 
Andreas Hammerschmidt wurde im Jahr 1611 im böhmischen Brix geboren und wuchs in Freiberg auf, wo er 

vermutlich bei einem der Freiberger Organisten oder Kantoren seine musikalische Ausbildung erhielt. In den 

Jahren 1633 und 1634 wird er als erster Organist auf Schloss Weesenstein genannt; 1634 wurde er Organist an St. 

Petri in Freiberg, später dann als Nachfolger Christoph Schreibers Organist an St. Johannes in Zittau, wo er bis zu 

seinem Lebensende im Jahr 1675 tätig blieb. Er war in engem Kontakt mit Heinrich Schütz und Johann Rist, die 

zu den regelmäßigen Veröffentlichungen seiner Kompositionen Vorworte schrieben. 

Seine Werke sind in zahlreichen Drucken überliefert, deren letzter in den Jahren 1670/71 in Dresden unter dem 

Titel "Andreas Hammerschmidts VI. Stimmige Fest- und Zeit-Andachten" erschien. 

 

Diese Ausgabe beruht auf dem Erstdruck von 1670/71, der in der Bayerischen Staatsbibliothek München unter der 

Signatur 4 Mus. pr. 462 überliefert ist. 
 
Alle in dieser Ausgabe enthaltenen Motetten sind in Chorstärke (min. 10 Exemplare) auch in Einzelausgaben 
erhältlich: 

 
CH202003a Sei gegrüßet, Jesu 
CH202003b Mein Herr Jesu, dir leb ich 
CH202003c Gott, du Gott Israel 
CH202003d Ich danke dir, Herr, mein Gott 
CH202003e O Jesu, mein Erlöser / Herr, mein König und mein Gott 
CH202003f Zion spricht 
CH202003g Dialogus: Da antwortet Laban 
CH202003h Zweierlei bitt ich von dir 
CH202003i Gott hat uns nicht gesetzt zum Zorn 
CH202003k Ist nicht Ephraim mein teurer Sohn 
CH202003l Gott, dein Weg ist heilig 
CH202003m O dulcissime Jesu 
CH202003n O Domine Jesu Christe 
CH202003o Ich bin gewiss, dass weder Tod 
CH202003p Siehe, der Gerechte kommt um 
CH202003q Das ist ein großer Gewinn 
CH202003r Ich weiß, an welchen ich gläube 
CH202003s Dies ist der Tag, den der Herr gemacht hat 
CH202003t Ach, was erhebst du dich doch 
CH202003u Wie kann und soll ich dich, Herr Jesu (Aria) 
CH202003v Süßer Jesu, meine Freude 
CH202003w Liebster Jesu, du König aller Könige 
CH202003x O Vater aller Frommen 
CH202003y O freundlicher Herr Jesu 
CH202003z Wohl dem, der den Herren fürchtet 
CH202003aa Die mit Tränen säen 
CH202003ab Freude, große Freude 
CH202003ac Alleluja, ich will dem Herren singen 
CH202003ad Ich lieg im Streit und widerstreb 
CH202003ae Jauchzet dem Herren alle Welt 

 
Instrumentalstimmen auf Anfrage 
 
 
 
 
 
 
Verlag C. Hofius  
D-72119 Ammerbuch 
Justinus-Kerner-Straße 34 
http://www.verlag-hofius.de 
Bestellnummer CH202003 
ISMN 979-0-50248-156-8  



 

 

Inhalt 

 

Widmung ............................................  ................................................................................................................ 5 

Vorrede ...............................................  ................................................................................................................ 6 

Ehrenschriften ....................................  ................................................................................................................ 7 

 

Motetten 

I. Sei gegrüßet, Jesu (HaWV 439) ........................................................................................... 11 

II. Mein Herr Jesu, dir leb ich (HaWV 440) ............................................................................. 18 

III. Gott, du Gott Israel (HaWV 441) ......................................................................................... 24 

IV. Ich danke dir, Herr, mein Gott (HaWV 442) ........................................................................ 32 

V. O Jesu, mein Erlöser (Erster Teil) (HaWV 443) .................................................................. 38 

VI. Herr, mein König und mein Gott (Ander Teil) (HaWV 444) ............................................... 43 

VII. Zion spricht (HaWV 445) ..................................................................................................... 49 

VIII. Dialogus: Da antwortet Laban (HaWV 446) ........................................................................ 56 

IX. Zweierlei bitt ich von dir (HaWV 447) ................................................................................ 64 

X. Gott hat uns nicht gesetzt zum Zorn (HaWV 448) ............................................................... 71 

XI. Ist nicht Ephraim mein teurer Sohn (HaWV 449) ................................................................ 77 

XII. Gott, dein Weg ist heilig (HaWV 450) ................................................................................. 82 

XIII. O dulcissime Jesu (HaWV 451) ........................................................................................... 90 

XIV. O Domine Jesu Christe (HaWV 452) ................................................................................... 96 

XV. Ich bin gewiss, dass weder Tod (HaWV 453) .................................................................... 100 

XVI. Siehe, der Gerechte kommt um (HaWV 454)..................................................................... 107 

XVII. Das ist ein großer Gewinn (HaWV 455) ............................................................................ 114 

XVIII. Ich weiß, an welchen ich gläube (HaWV 456) ................................................................... 122 

XIX. Dies ist der Tag, den der Herr gemacht hat (HaWV 457) .................................................. 126 

XX. Ach, was erhebst du dich doch (HaWV 458) ..................................................................... 133 

XXI. Wie kann und soll ich dich, Herr Jesu (Aria) (HaWV 459) ................................................ 139 

XXII. Süßer Jesu, meine Freude (HaWV 460) ............................................................................. 147 

XXIII. Liebster Jesu, du König aller Könige (HaWV 461) ............................................................ 154 

XXIV. O Vater aller Frommen (HaWV 462) ................................................................................. 162 

XXV. O freundlicher Herr Jesu (HaWV 463) ............................................................................... 166 

XXVI. Wohl dem, der den Herren fürchtet (HaWV 464) .............................................................. 173 

XXVII. Die mit Tränen säen (HaWV 465) ...................................................................................... 183 

XXVIII. Freude, große Freude (HaWV 466) .................................................................................... 189 

XXIX. Alleluja, ich will dem Herren singen (HaWV 467) ............................................................ 204 

XXX. Ich lieg im Streit und widerstreb (HaWV 468)................................................................... 218 

XXXI. Jauchzet dem Herren alle Welt (HaWV 469) ..................................................................... 227 

 

Editionsbericht ......................................  ......................................................................................................... 239 
 



 

Cantus 1 A Â
Â ; K ÂÍ

Sei

ÂÍ
ge -

ÂÍ
grü -

ÂÍ
ßet,

ÂÍ
sei

ÂÍ
ge -

ÂÊ
grü -

ÂÊ
ßet,

ÂÍ
Je -

ÂÍ
su,

‰
Je -

Â
su,

Â
mein

‰
Hei -

„
land.

Cantus 2 A Â
Â ; K ÂÍ

Sei

ÂÍ
ge -

ÂÊ
grü -

ÂÊ
ßet,

ÂS Ê
sei

ÂÊ
ge -

ÂÊ
grü -

ÂÊ
ßet,

ÂÊ
Je -

ÂÊ
su,

‰
Je -

Â
su

Â
mein

Â
Hei -

ÂS „
land.

Altus A
Â
Â ; K ÂÊ

Sei

ÂÊ
ge -

ÂÊ
grü -

ÂÊ
ßet,

ÂÊ
sei

ÂÊ
ge -

ÂÊ
grü -

ÂÊ
ßet,

ÂÊ
Je -

ÂÊ
su,

‰
Je -

Â
su,

Â
mein

‰
Hei -

„
land,

Tenor Ą Â
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I.  Sei gegrüßet, Jesu

Sei gegrüßet, Jesu, mein Heiland, Jesu, du bist voller Güte, 
du bist voller Gnade und Barmherzigkeit. 
Jesu, mein Helfer, mein Erretter, 
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ich will dich, Jesu, ehren,
ich will dir, Jesu, singen,
ich will dir, Jesu, danken,
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(aus: Chormusik zu 5 und 6 Stimmen - Musikalische Andachten Teil 5 - Leipzig 1652)

Andreas Hammerschmidt

(1611-1675)
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II.  Mein Herr Jesu, dir leb ich

Mein Herr Jesu, 
dir leb ich, dir sterb ich, 
dein bin ich tot und lebendig.
Mein Herr Jesu,
erbarme dich mein 
und lass mich bei dir sein.
Mein Herr,
nimm mich mir und gib mich dir,
ich will dich preisen für und für.

(aus: Chormusik zu 5 und 6 Stimmen - Musikalische Andachten Teil 5 - Leipzig 1652)

Andreas Hammerschmidt

(1611-1675)
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III.  Gott, du Gott Israel

Gott, du Gott Israel,
deinem Namen sei ewig Ehr und Lob, du Gott Israel.
Denn du hast nicht Lust an unserm Verderben.
denn nach dem Ungewitter 
lässest du die Sonne wieder scheinen,
und nach dem Heilen und Weinen
überschüttest du uns mit Freuden.

(aus: Chormusik zu 5 und 6 Stimmen - Musikalische Andachten Teil 5 - Leipzig 1652)

Andreas Hammerschmidt

(1611-1675)
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Tenor Ą Q ÂS
Â ; I I I I I J ‰

Ich

.Â
dan -

ÂÍ
ke

‰
dir,

‰
Herr,

‰Q
mein

Bassus
E Q Â

Â ; I I I I I I I I

Continuus A Q ; „ .Â ÂÍ
‰ ‰ ‰Q Â Â Â Â Â Â ‰Q Â ÂQ F ‰

.Â ÂÍ
‰ ‰ ‰Q

IV.  Ich danke dir, Herr, mein Gott

Ich danke dir, Herr, mein Gott,
ich danke dir von ganzem Herzen.
Ich ehre deinen Namen ewiglich,
denn deine Güte ist groß über mich.
Herr, mein Gott,
du hast meine Seele errettet
aus der tiefen Hölle.
Ich danke dir, Herr, mein Gott,
ich ehre deinen Namen ewiglich.

(aus: Chormusik zu 5 und 6 Stimmen - Musikalische Andachten Teil 5 - Leipzig 1652)

Andreas Hammerschmidt

(1611-1675)

HaWV 442
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Ą Q ÂR
Gü-

ÂÍ
te

ÂÍ
ist

‰
groß

Â ÂÍ
ü -

ÂÍ
ber

‰
mich,

J ÂR
denn

ÂÍ
dei -

ÂÍ
ne

Â
Gü-

ÂÍ
te

ÂÍ
ist

‰
groß,

K ‰
groß

ÂSÍ
ü -

ÂÍ
ber

E Q ‰
Herr,

‰Q
mein

‰
Gott,

K Â
ich

.ÂQ
dan -

ÂÍ
ke

‰
dir,

‰
Herr,

K Â
ich

.Â
dan -

ÂÍ
ke

‰
dir,

E Q ‰ ‰Q ‰ ‰ .ÂQ ÂÍ
‰ ‰ Â Â .Â ÂÍ

‰

43

S S
4

S S
4

A Q Â
denn

ÂÍ
dei-

ÂÍ
ne

ÂR
Gü -

ÂÍ
te

ÂÍ
ist

‰
groß,

K Â
ist

‰
groß,

K Â
ist

Â
groß,

Â
groß

.Â
ü -

ÂÊ
ber

„R
mich.

J ‰
Herr,

‰ ‰
mein

A Q ÂS
Gü -

ÂÊ
te

ÂÊ
ist

‰
groß,

J Â
denn

ÂÊ
dei-

ÂÊ
ne

ÂS
Gü-

ÂÊ
te

ÂÊ
ist

‰
groß

Â Â
groß

.ÂS
ü -

ÂÊ
ber

„
mich.

J ‰
Herr,

‰ ‰
mein

A Q „
mich,

Â
denn

ÂÊ
dei-

ÂÊ
ne

Â
Gü -

ÂÊ
te

ÂÊ
ist

‰
groß,

K Â
ist
‰

groß
Â
ü-
Â

ber
„

mich.

J ‰
Herr,

‰ ‰
mein
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Ą Q ‰
du,

‰
du,

J ÂÍ
du

ÂÍ
hast

ÂÍ
mei -

ÂÍ
ne

ÂR
See -

ÂÍ
le

ÂÍ
er -

Â
ret -

Â
tet,

E Q K Â
ich

.Â
dan -

ÂÍ
ke

‰
dir,

‰
Herr,

ÂÍ
du

ÂÍ
hast

ÂÍ
mei -

ÂÍ
ne

Â
See -

ÂÍ
le

ÂÍ
er -

E Q
Â Â .Â ÂÍ

‰ ‰ Â Â Â Â Â Â

62

S S
6

35

CH202003



 

A Q Â
See -

ÂÊ
le

ÂÍ
er -

Â
ret-

Â
tet

J ‰
aus

Â Â
der

‰
tie -

Â
-

Â
fen,

‰
tie -

Â
-

Â
fen,

‰
tie -

Â
-

Â
fen

‰
Höl -

„
le,

J ‰
Herr,

A Q Â
See -

ÂÊ
le

ÂÊ
er -

Â
ret-

Â
tet

.‰
aus

Â
der

.‰
tie -

Â
fen,

.‰
tie -

Â
fen,

.‰
tie -

Â
fen

Â
Höl -

‰
-
ÂS

-

„
le,

J ‰
Herr,

A Q ÂÊ
du

ÂÊ
hast

ÂÊ
mei-

ÂÊ
ne

Â
See-

Â
Ê

le

ÂÊ
er -

Â
ret-

Â
tet

‰
aus

Â Â
der

‰
tie -

Â
-
Â

fen,
Â
as

Â
der

.‰
tie -

Â
fen

„
Höl -

„
le,

J ‰
Herr,
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V.  O Jesu, mein Erlöser (Erster Teil)

O Jesu, mein Erlöser,
ach, wo soll ich hin?
Mein Herr und mein Gott,
ich bin die Ursach deines bittern Todes.
O Jammer, o Elend, 
ach weh, mir armen Sünder.
Ach, ich habe gesündiget,
und du, mein Jesu, wirst geplaget,
und du, mein Jesu, leidest für mich.
Ach, ich habe gesündiget
und du, mein Jesu, stirbst für mich.
O Jammer, o Elend,
ach weh, mir armen Sünder,
ach, wo soll ich hin?

(aus: Chormusik zu 5 und 6 Stimmen - Musikalische Andachten Teil 5 - Leipzig 1652)

Andreas Hammerschmidt

(1611-1675)

HaWV 443

56

A I ‰
o

‰
Je -

Â
-

Â
su,

Â
Je -

Â
su,

.‰
mein

Â
Er -

„
lö -

A I J K Â
o

.‰
Je -

Â
su,

Â
Je -

Â
su,

Â
mein

Â
Er -

„
lö -

A ‰
ser,

K Â
o

.‰
Je -

Â
su,

Â
mein

Â
Er -

Â
lö -

Â
ser,

‰
mein

‰
Er -

„
lö -
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Ą I J K Â
Mein

Â
Herr

Â
und

‰
mein

‰
Gott,

K Â
mein

ÂS
Herr

‰
und

ÂS
mein

„
Gott,

‰ K Â
ich,

E I I I K Â
Mein

‰
Herr

‰
und

‰
mein

„
Gott,

„

A K Â Â Â ‰ Â F Â
Â Â ‰ Â Â ‰ ‰ ‰ „ „

18

6 6
S S

6 6
S S S S

4 4
S S

A ‰S
sach,

J K Â
ich

Â
bin

Â
die

‰
Ur -

‰
sach

K ‰
dei -

Â
nes

‰
bit -

‰
tern

‰
To -

‰S
-

„
des,

K Â
ich,

‰
ich

A ‰
sach,

K Â
ich,

‰
ich

ÂS
bin

Â
die

‰S
Ur -

‰
sach

K ‰
dei -

Â
nes

‰
bit -

‰
tern

„
To -

‰
des,

J K ÂS
ich,

‰
ich

A J K Â
Ich,

‰
ich

Â
bin
ÂS

die

‰S
Ur -

‰
sach

K ‰
dei -

Â
nes

‰
bit -
‰

tern

„
To -

‰S
des,

J K Â
ich,

‰
ich
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VI.  Herr, mein König und mein Gott (Ander Teil)

Herr, mein König und mein Gott,
ich knie für deine Wunden.
Jesu, sei mir gnädig,
ich falle zu deinen Füßen,
Jesu, erbarm dich mein.
Zu dir, mein Jesu, zu dir hab ich Zuflucht,
ich bitte, ich flehe, ich schrei zu dir:
Jesu, erbarme dich, vergib mir, o Herr,
ich knie für deine Wunden.
Erbarme dich, mein Jesu,
ich schreie zu dir, ich bitte, ich flehe:
Jesu, erbarme dich,
vergib mir o Herr, 
Jesu, sei mir gnädig.

(aus: Chormusik zu 5 und 6 Stimmen - Musikalische Andachten Teil 5 - Leipzig 1652)

Andreas Hammerschmidt

(1611-1675)
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Ą ‰
Fü -

ÂS
ßen,

Â
ich

.Â
schrei,

ÂÍ
ich

Â
schrei

Â
zu

Â
dir,

Â
ich

‰S
bit -

‰
te,

K Â
ich

E Â
schrei

Â Â Â Â Â
zu

‰
dir,

K Â
ich

Â
schrei

Â Â Â Â Â
zu

‰
dir,

K Â
ich

E ‰ ‰ ‰ ‰ Â Â Â Â ‰ ‰ ‰

78

S S
4

56
S S

A J K Â
ich

‰
bit -

Â
te,

Â
ich

‰
fle -

‰S
he:

I

A ‰
fle -

‰S
he,

J K Â
ich

‰
bit -

Â
te,

Â
ich

‰
fle -

‰S
he:

A ‰
dir,

K Â
ich

Â
schrei -

Â
-

Â
-

Â
-

Â
e

Â
zu

‰
dir,

K Â
ich

‰
fle -

‰
he:
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Zion spricht: 
der Herr hat mich verlassen, der Herr hat mein vergessen.
Kann auch eine leibliche Mutter ihres Kindleins vergessen,
dass sie sich nicht erbarme über den Sohn ihres Leibes?
Und ob sie schon desselben ihres Kindleins vergesse,
so will ich doch dein nicht vergessen.
Denn siehe, in meine Hände hab ich dich gezeichnet.

VII.  Zion spricht
(aus: Chormusik zu 5 und 6 Stimmen - Musikalische Andachten Teil 5 - Leipzig 1652)

Andreas Hammerschmidt

(1611-1675)
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Ą I K Â
der

Â
Herr

Â
hat

„
mein

‰ K Â
ver -

‰
ges -

‰
sen,

E Â
Herr

Â
hat

ÂS
mein

Â
ver -

‰
ges -

‰
sen,

K Â
der

Â
Herr

Â
hat

ÂS
mein

Â
ver -

‰
ges -

‰
-

Â
sen,

Â
der

E Â Â ÂS Â ‰ ‰ Â Â Â Â ÂS Â ‰ ‰ Â Â

33

S

S S S S
6

S

A I I K Â
der

Â
Herr

Â
hat

Â
mich

Â
ver -

‰
las -

„S
sen,

A I I K Â
der

Â
Herr

Â
hat

Â
mich

Â
ver -

‰
las -

„S
sen,

A K Â
der

Â
Herr

Â
hat

Â
mich

Â
ver -

‰
las -

‰
sen,

K Â
hat

Â
mich

Â
ver -

‰
las -

„
sen,
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VIII.  Dialogus: Da antwortet Laban

Da antwortet Laban und Bethuel und sprachen:
Das kommet vom Herren,
darum können wir nichts, gar nichts wider dich reden,
weder Böses noch Gutes.
Da ist Rebecca vor dir, nimm sie und zieh hin.
Und sie riefen der Rebecca:
Rebecca, willst du mit diesem Manne ziehen?
Ja, ja, ich will mit ihm!
Das kommet vom Herren. Ja, ja, das kommet vom Herren.

(aus: Chormusik zu 5 und 6 Stimmen - Musikalische Andachten Teil 5 - Leipzig 1652)

Andreas Hammerschmidt

(1611-1675)
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Ą „
Das

‰
kom-

‰
met

„
vom

·S
Her -

„
ren,

„
das

‰
kom-

‰
met

„
vom

·
Her -

„
ren,

„
das

‰
kom-

‰
met

„
vom

·
Her -

„
ren,

„
das

‰
kom -

‰
met

„
vom

E „
Das

‰
kom-

‰
met

„
vom

·
Her -

„
ren,

„
das

‰
kom-

‰
met

„
vom

·
Her -

„
ren,

„
das

‰
kom-

‰
met

„
vom

·
Her -

„
ren,

„
das

‰
kom -

‰
met

„
vom

E „ „ „ · „ „ „ „ · „ „ „ „ · „ „ „ „

100

S

A ·
Her -

„
ren.

∞. ∞. ·
Ja,

„
ja,

·
ja,

„
ja,

·
ja,

„
ja,

·
ja,

„
ja!

A ·S
Her -

„
ren.

∞. ∞. ·
Ja,

„
ja,

·
ja,

„
ja,

·
ja,

„
ja,

·
ja,

„
ja!

A ·
Her -

„
ren,

„
das

‰
kom -

‰
met

„
vom

·
Her -

„
ren,

„
das

‰
kom -

‰
met

„
vom

·
Her -

„
ren,

„
das

‰
kom -

‰
met

„
vom

·
Her -

„
ren,
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IX.  Zweierlei bitt ich von dir

Zweierlei bitt ich von dir, o Herr,
das wollest du mir nicht weigern, eh denn ich sterbe:
Abgötterei und Lügen, o Herr, lass ferne von mir sein.
Armut und Reichtum, das gib mir nicht,
lass mich aber meinen bescheidenen Teil Speise dahinnehmen.
Ich möchte sonst, wenn ich zu satt würde,
verleugnen und sagen: Wer ist der Herr?
Oder wenn ich zu arm würde, möcht ich stehlen,
und mich an dem Namen meines Gottes vergreifen.
Davor behüte mich, lieber himmlischer Vater!

(aus: Chormusik zu 5 und 6 Stimmen - Musikalische Andachten Teil 5 - Leipzig 1652)

Andreas Hammerschmidt

(1611-1675)
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Ą K Â
dass

Â
wol -

ÂÍ
lest

ÂÍ
du

‰
mir

‰
nicht

‰
wei -

‰
gern,

J ‰
eh

‰
denn

‰
ich

„
ster -

E K Â
das

Â
wol -

ÂÍ
lest

ÂÍ
du

‰
mir

‰
nicht

‰
wei -

Â
gern,

Â
eh

‰
denn

‰
ich

„Q
ster -

‰
-

Â
-

Â
 -

E Â Â Â Â ‰ ‰ ‰ Â Â ‰ ‰ „Q ‰ Â Â

13

6 67

A ‰
- -

Â
-
Â

-

„
be:

J ‰
Ab -

Â
göt -

Â
te -

Â
rei

Â
und

‰
Lü -

‰
gen,

I

A ‰
-
ÂS

-
Â

-
„S

be:

J ‰
Ab -

Â
göt -

Â
te -

Â
rei

Â
und

‰
Lü -

‰
gen,

I

A „
be:

„
I J ‰

Ab -
Â

göt -
Â
te -

ÂS
rei

Â
und

‰
Lü -

Â
gen,

Â
Ab -
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Ą Â
Herr,

Â
lass

.Â
fer -

ÂÍ
ne

Â
von

Â
mir

‰
sein,

J ‰
lass

ÂS
fer -

Â
ne

Â
von

Â
mir

„S
sein.

I

E ‰
sein,

K Â
o

Â
Herr,

Â
lass

ÂQ
fer -

Â
ne,

‰
fer -

‰
ne

‰
von

‰
mir

„
sein.

I

E .‰ Â Â Â ÂQ Â ‰ ‰ ‰ ‰ „ „

37

Q 4
S S S

A ‰
Reich -

Â
tum,

Â
das

.‰
gib

Â
mir

‰
nicht,

J I I K Â
Ar -

Â
mut

Â
und

A ‰
Reich -

Â
tum,

Â
das

.‰
gib

Â
mir

‰S
nicht,

J I K Â
Ar-

Â
mut

Â
und

‰
Reich -

‰
tum,

A I K
Â

Ar-

Â
mut

Â
und

‰
Reich -

Â
tum,

Â
das

.‰
gib

Â
mir

‰
nicht,

J K Â
Ar-

Â
mut

Â
und
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Ą „
mich,

K Â
da -

ÂQ
vor

Â
be -

Â
hü -

Â
te

‰
mich,

K Â
da -

Â
vor

Â
be -

Â
hü -

Â
te

‰
mich,

E ÂS
vor

Â
be -

Â
hü -

Â
te

‰
mich,

J K Â
da -

ÂQ
vor

Â
be -

Â
hü -

Â
te

Â
mich,

Â
be -

Â
hü -

Â
te

‰
mich,

E ÂS Â Â Â ‰
‰Q ‰ ‰Q ‰ ‰ ‰ ‰

101

6
S S S S

A I ‰
lie -

‰
ber

„
himm -

‰
-

Â
li -

Â
scher

„
Va -

„
ter,

A I ‰
lie -

‰
ber

‰
himm -

Â
li -

Â
scher

‰S
Va -

‰
-

‰
-

‰S
-

„
ter,

A ‰
lie -

‰
ber

Â
himm -

Â
-

Â
-

Â
-

„
-

‰
-

Â
li -

Â
scher

„
Va -

„S
ter,
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X.  Gott hat uns nicht gesetzt zum Zorn

Gott hat uns nicht gesetzt zum Zorn,
sondern, die Seligkeit zu besitzen
durch unsern Herren Christum,
der für uns gestorben ist,
auf dass wir wachen oder schlafen,
zugleich mit ihm leben sollen.

(aus: Chormusik zu 5 und 6 Stimmen - Musikalische Andachten Teil 5 - Leipzig 1652)

Andreas Hammerschmidt

(1611-1675)
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Ą I I I J ‰
Gott

Â
hat

Â
uns

Â
nicht

Â
ge -

.‰
setzt,

Â
Gott

E I I J ‰
Gott

Â
hat

Â
uns

Â
nicht

Â
ge -

‰
setzt,

‰
Gott

Â
hat

Â
uns

Â
nicht

Â
ge -

A Â Â Â Â „ ‰ F ‰ Â Â Â Â ‰ ‰ Â Â Â Â

31

S
4

6 5
S

6 6

A I J ‰
Gott

Â
hat

Â
uns

Â
nicht

Â
ge -

‰
setzt,

J J ‰
Gott

Â
hat

Â
uns

Â
nicht

Â
ge -

A ÂS
hat

Â
uns

Â
nicht

Â
ge -

‰
setzt

‰S
zum

‰
Zorn,

‰
Gott

Â
hat

Â
uns

Â
nicht

Â
ge -

‰
setzt,

‰
ge -

„
setzt

A „
setzt

‰ ‰
zum

„
Zorn,

„ J ‰
Gott

Â
hat
Â

uns

Â
nicht

Â
ge -
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XI.  Ist nicht Ephraim mein teurer Sohn

Ist nicht Ephraim mein teurer Sohn
und mein trautes Kind?
Denn ich gedenk noch wohl daran,
was ich ihm geredet habe;
darum bricht mir mein Herz gegen ihn,
dass ich mich sein erbarmen muss,
spricht der Herr.

(aus: Chormusik zu 5 und 6 Stimmen - Musikalische Andachten Teil 5 - Leipzig 1652)

Andreas Hammerschmidt

(1611-1675)

HaWV 449

S S S
6
S S S

A ‰
ist

‰
nicht

‰S
E-

‰
phra -

„
im

‰ ‰
mein

‰
teu -

‰
-

Â
-

ÂS
-

ÂS
-

‰S
rer

„
Sohn,

I „
ist

‰ ‰
nicht

„
E -

A „
Sohn,

„ „ ‰
ist

‰
nicht

‰
E -

‰
phra -

„
im,

‰
ist

‰
nicht

‰S
E-

‰
phra -

„
im,

‰
ist

‰
nicht

‰
E -

‰S
phra -

A ‰S
E-

‰
phra -

„
im,

I J ‰
ist

‰ ‰
nicht

„
E -

‰
-

‰
phra -

„
im,

„
ist

‰ ‰
nicht

‰
E -

‰S
phra -

Ą „
im,

I ‰
ist

‰
nicht

‰
E-

‰
phra -

‰S
im

‰
mein

‰
teu -

‰
rer

„
Sohn,

‰
ist

‰
nicht

„S
E -

‰
-

‰
phra -

‰
im,

‰
nicht

E I ‰
ist

‰
nicht

‰S
E-

‰
phra -

‰
im,

J I ‰
ist

‰
nicht

‰S
E-

‰
phra -

„
im,

‰
ist

‰
nicht

‰
E-

‰
phra -

‰
im

‰
mein

E „ ‰ ‰ „S ‰ ‰ ‰S ‰ ‰ ‰ „S „ ‰ ‰ „ ‰ ‰

12

S

S S
6 6

S
6

S S S

77

CH202003



 

A ‰
- -

‰
phra -

‰
im

‰S
mein

‰S
teu -

‰
-

‰
-

‰S
rer

„
Sohn

I I I „
und

‰ ‰
mein

„
trau -

A ‰
im

‰
mein

‰S
teu -

Â
-

Â
-

„
-

‰
-

‰
rer

„S
Sohn

I ‰
und

‰
mein

„
trau -

‰
-

‰S
tes

‰
Kind,

‰
und

‰ ‰
mein

A ‰
im,

‰
nicht

‰S
E-

‰
phra -

‰S
im

‰
mein

‰S
teu-

‰
rer

„
Sohn

I ‰
und

‰
mein

„
trau -

‰
-

‰
tes

‰
Kind,

‰
mein

‰
trau -

‰
 -
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XII.  Gott, dein Weg ist heilig

Gott, dein Weg ist heilig.
Wo ist so ein mächtiger Gott, als du, Gott, bist?
Alleluja.
Du bist der Gott, der Wunder tut.
Alleluja.
Du hast deine Macht beweiset unter den Völkern.
Du hast dein Volk erlöset gewaltiglich.
Gott, dein Weg ist heilig.
Wo ist so ein mächtiger Gott, als du, Gott, bist?
Alleluja.

(aus: Chormusik zu 5 und 6 Stimmen - Musikalische Andachten Teil 5 - Leipzig 1652)

Andreas Hammerschmidt

(1611-1675)
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Ą Â
wei -

Â
set

J ‰
un -

Â
ter

Â
den

„
Völ -

„
-

„
kern.

E ‰
wei -

‰
set

‰
un -

Â
ter

Â
den

„
Völ -

„
-

„
kern.

E ‰ ‰ ‰ Â Â „ „ „

71

S
4

S S S

A I Â
Du

ÂÍ
hast

ÂÍ
dein

.Â
Volk

ÂÊ
er -

Â
lö-

Â
set,

J J Â
du

ÂÍ
hast

ÂÍ
dein

.Â
Volk

ÂÍ
er-

Â
lö -

Â
set,

A I ÂS
Du

ÂÊ
hast

ÂÊ
dein

.Â
Volk

ÂÊ
er -

ÂS
lö-

Â
set,

J J Â
du

ÂÍ
hast

ÂÍ
dein

.Â
Volk

ÂÍ
er-

Â
lö -

Â
set,

A I I J Â
Du

ÂÊ
hast

ÂÊ
dein

.Â
Volk
ÂÊ
er-

Â
lö -

Â
set,

J K Â
du,
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XIII.  O dulcissime Jesu

O dulcissime Jesu, o suavissime Jesu,
o piissime Jesu, o dulcissime Jesu, 
o suavissime Jesu,
o dulcissime, mitissime, suavissime, 
dulcissime Jesu Christe,
qui es solatium animae meae.
O dulcis Jesu,
Jesu dulcissime da cordi meo,
te desiderare, desiderando te,
quaerere te, o dulcis Jesu.
Quaerendo te invenire, te inveniendo te,
amare da, o Jesu, da,
te desiserare, te quaerere,
te invenire da Jesu te amare.

(aus: Chormusik zu 5 und 6 Stimmen - Musikalische Andachten Teil 5 - Leipzig 1652)

Andreas Hammerschmidt

(1611-1675)

HaWV 451

O freundlichster Jesu, o süßester Jesu,
o frömmster Jesu, o freundlichster Jesu,
o süßester Jesu,
o freundlichster, mildester, süßester, 
freundlichster Jesu Christe,
der du der Trost meiner Seele bist.
O freundlicher Jesu,
freundlichster Jesu in meinem Herzen,
dich zu wünschen, wünsche ich,
ich bitte dich, o freundlicher Jesu.
Mit der Bitte, dich zu finden, werde ich dich finden,
gib das Lieben, o Jesu,
gib, dich zu begehren, dich zu fragen,
dich zu finden, gib, Jesu, dich zu lieben.
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Ą QQ I K ÂÍ
o

ÂÍ
dul -

Â
cis -

ÂÍ
si -

ÂÍ
me,

Â
Je -

Â
su,

K ÂÊ
o

ÂÊ
sua -

Â
vis -

ÂÍ
si -

ÂÊ
me

Â
Je -

ÂÍ
su,

ÂÍ
dul -

E QQ K Â
o

Â
piis -

ÂÍ
si -

ÂÍ
me

Â
Je -

Â
su,

J K ÂÍ
o

ÂÍ
mi -

Â
tis -

ÂÍ
si -

ÂÊ
me,

Â
Je -

Â
su,

K ÂÊ
o

ÂÊ
dul -

E QQ Â Â Â .Â ÂÍ .‰ Â .Â ÂÍ .Â ÂÊ .‰ Â Â

11

90

CH202003



 

A QQ ÂÍ
cis -

ÂÍ
si -

ÂÍ
me,

ÂÍ
mi -

ÂÍ
tis -

ÂÍ
si -

ÂÍ
me,

ÂÍ
sua -

ÂÍ
vis -

ÂÍ
si -

ÂÍ
me,

ÂÍ
dul -

ÂÍ
cis -

ÂÍ
si -

Â
me

I ‰
Je -

‰
su

„
Chri -

A QQ ÂÍ
cis -

ÂÍ
si -

ÂÍ
me,

ÂÊ
mi -

ÂÊ
tis -

ÂÊ
si -

ÂÊ
me,

ÂÊ
sua -

ÂÍ
vis -

ÂÍ
si -

ÂÍ
me,

ÂÍ
dul -

ÂÊ
cis -

ÂÊ
si -

Â
me

I ‰R
Je -

‰
su

‰
Chri -

‰R
 -

A QQ ÂÊ
cis -
ÂÊ
si -
ÂÊ

me,
ÂÊ

mi -

ÂÊ
tis -

ÂÊ
si -

ÂÊ
me,

ÂÊ
sua -

ÂÊ
vis -

ÂÊ
si -

ÂÊ
me,

ÂÊ
dul -

ÂÊ
cis -

ÂÊ
si -

Â
me

J ‰
Je -

‰
-

‰
su

„
Chri -
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XIV.  O Domine Jesu Christe

O Domine Jesu Christe, adoro te, 
in cruce vulneratum,
felle et aceto potatum deprecor te,
ut vulnera tua sint remedium animae meae.
Amen.

(aus: Chormusik zu 5 und 6 Stimmen - Musikalische Andachten Teil 5 - Leipzig 1652)

Andreas Hammerschmidt

(1611-1675)

HaWV 452

O Herr Jesu Christe, ich bete dich an, 
am Kreuz verwundet,
bitte für dich um Galle und Essig,
dass deine Wunden das Heilmittel meiner Seele seien.
Amen.
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Ą Q ‰
um

Â
a -

ÂR
-

Â
-

Â
-

‰
-

‰
-

Â
ni-

Â
mae

„R
me -

ÂS
ae,

Â
a-

.Â
do-

ÂÍ
ro

„
te,

K Â
a-

.ÂR
do-

ÂÍ
ro

„
te,

J ‰
ut

E Q ‰
um

‰
a -

‰
-

Â
ni-

Â
mae

„
me -

„
-

„
ae,

I I J ‰
ut

.Â
vul-

ÂÍ
ne-

‰
ra

E Q ‰ ‰ ‰ Â Â „ „ „ „ ‰ ‰R ‰ ‰ ‰ ‰

63

6

4
S6 S5

S SQ S
6 6

98

CH202003



 

A Q J ‰
ut

.Â
vul-

ÂÍ
ne-

‰
ra

‰
tu -

‰S
a

I I I ‰
sint

‰
re -

.Â
me-

ÂÍ
di-

‰
um

‰
a -

Â
ni-

Â
mae

A Q I J ‰
ut

.Â
vul-

ÂÍ
ne-

‰
ra

‰
tu -

‰
a,

.Â
vul-

ÂÍ
ne -

‰
ra

‰
sint

‰
re -

.Â
me-

ÂÍ
di-

‰
um

‰
a -

Â
ni-

Â
mae

‰
me -

‰
 -

A Q .Â
vul-

ÂÊ
ne-

‰
ra

‰
tu -

‰S
a,

.Â
vul-

ÂÊ
ne-
Â

ra,
Â
ut

.Â
vil-

ÂÊ
ne-

‰
ra

.‰
tu -

Â
a

.‰
sint

Â
re -

.Â
me-

ÂÊ
di-

‰
um

‰
a -

Â
ni-

Â
mae

„
me -
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Continuus
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XV.  Ich bin gewiss, dass weder Tod

Ich bin gewiss, dass weder Tod noch Leben
mich scheiden mag von der Liebe Gottes.
Ich bin gewiss, dass weder Engel noch Fürstentum
mich scheiden mag von der Liebe Gottes.
Ich bin gewiss, dass weder Gewalt, 
weder Gegenwärtiges noch Zukünftiges,
weder Hohes noch Tiefes
mich scheiden mag von der Liebe Gottes.
Ich bin gewiss, dass keine andere Kreatur
mich scheiden mag von der Liebe Gottes,
die in Christo Jesu ist, unserm Herren.

(aus: Chormusik zu 5 und 6 Stimmen - Musikalische Andachten Teil 5 - Leipzig 1652)

Andreas Hammerschmidt

(1611-1675)

HaWV 453

S S S

A Â
we-

Â
der

Â
Tod

Â
noch

‰
Le -

‰
ben,

J K Â
dass

ÂS
we-

Â
der

Â
Tod

ÂS
noch

‰
Le -

‰
ben,

J ‰
ich

A ‰
Le -

‰
ben,

J ‰
ich

.‰
bin

Â
ge -

.‰
wiss,

Â
dass

Â
we-

Â
der

Â
Tod

Â
noch

‰
Le -

‰
ben,

A J K
Â

dass
ÂS

we-
Â

der

Â
Tod

ÂS
noch

‰
Le -

‰
ben,

I J K Â
dass

ÂS
we-

Â
der

Â
Tod

ÂS
noch
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XVI.  Siehe, der Gerechte kommt um

Siehe, der Gerechte kommt um,
und niemand ist, der es zu Herzen nehme.
Heilige Leute werden aufgerafft,
und niemand achtet drauf.
Denn die Gerechten werden weggerafft vor dem Unglück,
und die richtig vor sich gewandelt haben,
kommen zum Friede und ruhen in ihren Kammern.
Der Gerechte kommt um,
und niemand ist, der es zu Herzen nehme.

(aus: Chormusik zu 5 und 6 Stimmen - Musikalische Andachten Teil 5 - Leipzig 1652)

Andreas Hammerschmidt

(1611-1675)
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Ą Â
rafft

Â
und

Â
nie -

Â
mand,

ÂS
nie -

Â
mand

ÂS
ach-

Â
tet

‰
drauf,

J I I

E Â
wer -

Â
den

Â
auf -

Â
ge -

„
rafft,

K Â
und

‰S
nie -

‰
mand,

J K Â
und

Â
nie -

Â
mand,

E ‰ ‰ „ Â Â ‰S ‰ ‰ Â Â Â Â

23

56
S

6 6

108

CH202003



 

A I J K ÂÍ
der

ÂÍ
Ge -

Â
rech -

ÂÍ
te

ÂÍ
kommt

‰
um,

I I

A K Â
und

Â
nie-

Â
mand,

Â
nie-

Â
mand

ÂS
ach-

Â
tet

‰
drauf,

J I Â
hei -

ÂÊ
li -

ÂÊ
ge

ÂS
Leu -

Â
te

A Â
rafft,

Â
und

Â
nie-

Â
mand,

Â
nie-

Â
mand

Â
ach-

Â
tet

Â
drauf,

Â
und

‰S
nie -

Â
mand,

Â
und

Â
nie-

Â
mand,

‰
nie -

‰
mand
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Ą Â Â
dem

ÂS
Un -

Â
-

Â
-

ÂS
-

‰
glück

J Â
und

Â
die

‰
rich -

Â
tig

Â
vor

.‰
sich

Â
ge -

E Â Â
dem

‰
Un -

‰
-

‰
glück

I I I

E Â Â ‰ ‰ ‰ ‰ Â Â ‰ Â Â .‰ Â

58

6 4
S S

4 6 5

A I I I I I

A ‰
ha -

‰
ben

J ‰
kom -

ÂS
men

Â
zum

‰S
Frie -

„
de

I

A Â
wan -

Â
delt

Â
ha -

Â
ben,

‰
kom -

Â
men

ÂS
zum

ÂS
Frie -

‰
-

ÂS
-

‰
de,

Â
und

Â
die

Â
rich -

ÂÊ
tig
ÂÊ

vor

‰
sich
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XVII.  Das ist ein großer Gewinn

Das ist ein großer Gewinn, 
wer gottselig ist und lässet ihm genügen.
Denn wir haben nichts in die Welt bracht,
wir werden auch nichts hinaus bringen.
Wenn wir aber Nahrung und Kleider haben,
so lasset uns genügen.
Denn, die da reich werden wollen,
fallen in Versuchung und Stricke.
Das ist ein großer Gewinn, 
wer gottselig ist und lässet ihm genügen.

(aus: Chormusik zu 5 und 6 Stimmen - Musikalische Andachten Teil 5 - Leipzig 1652)

Andreas Hammerschmidt

(1611-1675)

HaWV 455

6
S

A .„
wer

‰ „ „
gott -

.„
se -

‰
lig

·
ist,

I „
das

„
ist

„
ein

.„
gro -

‰
ßer

„
Ge -

·
winn,

I ∞. .„
wer

‰ „

A .„
wer

‰ „ „
gott -

.„S
se -

‰
lig

·
ist,

I „
das

„
ist

„
ein

.„
gro -

‰
ßer

„
Ge -

·
winn,

I ∞. .„
wer

‰ „

A ·
ist,

I ∞. „
das

„
ist

„
ein

.„
gro -

‰
ßer

„
Ge -

·
winn,

I .„
wer

‰ „ „
gott -

„
se -

„
lig

·
ist

I
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XVIII.  Ich weiß, an welchen ich gläube

Ich weiß, an welchen ich gläube
und bin gewiss, 
dass er mir kann meine Beilage bewahren
bis an jenen Tag.

(aus: Chormusik zu 5 und 6 Stimmen - Musikalische Andachten Teil 5 - Leipzig 1652)

Andreas Hammerschmidt

(1611-1675)
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XIX.  Dies ist der Tag, den der Herr gemacht hat

Dies ist der Tag, den der Herr gemacht hat,
lasset uns freuen und fröhlich darinnen sein.
O Herr, hilf, lass wohlgelingen.
Du bist mein Gott, und ich danke dir,
mein Gott, ich will dich preisen.
O Herr, hilf, lass wohlgelingen.
Danket dem Herren, denn er ist freundlich,
und seine Güte währet ewiglich.

(aus: Chormusik zu 5 und 6 Stimmen - Musikalische Andachten Teil 5 - Leipzig 1652)

Andreas Hammerschmidt

(1611-1675)
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XX.  Ach, was erhebst du dich doch

Ach, was erhebst du dich doch, 
o Mensch, du elende Erde und Asche.
O Mensch, ach denke, dass du sterben musst,
o Mensch, heute rot, morgen tot.
O Mensch, was ist dein Stolz und Übermut, Eitelkeit,
was ist dein Reichtum, Geld und Gut, Eitelkeit,
was ist die weltliche Freude, Eitelkeit,
was ist der Geiz, Eitelkeit,
was ist die Pracht, Eitelkeit,
was ist die zeitliche Ehre, Eitelkeit.
O Mensch, du musst sterben, du musst davon.
Drum denke nur an Gott, 
denk an Gott, sei fromm und halt dich recht,
denk an Gott, so lebst du wohl auf Erden,
denk an Gott, so wirst du selig werden.

(aus: Chormusik zu 5 und 6 Stimmen - Musikalische Andachten Teil 5 - Leipzig 1652)

Andreas Hammerschmidt

(1611-1675)
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XXI.  Aria: Wie kann und soll ich dich, Herr Jesu

Wie kann und soll ich dich, Herr Jesu, g'nugsam preisen,
du pflegest mich mit dir im Abendmahl zu speisen.
Du flößest mir dein Blut in mein betrübtes Herz,
und linderst mir dadurch der Seelen großen Schmerz.
Du hast die schwere Schuld der Sünden ganz verziehen,
du hast Bußfertigkeit und Andacht mir verliehen,
mit Glauben hast du mich erleuchtet und geschmückt,
und mein geängste Seel' und Herz in dir erquickt.
O Jesu, liebster Schatz, o meines Lebens Leben,
der du dich selbsten mir zu eigen hast gegeben,
o Jesu, bleibe mein, o Jesu, bleib in mir,
und lass auch mich in, mit, und bei dir ewig sein.

(aus: Chormusik zu 5 und 6 Stimmen - Musikalische Andachten Teil 5 - Leipzig 1652)

Andreas Hammerschmidt

(1611-1675)
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Ą „
du

„
pfle-

„
gest

.·
mich,

„
du

„
pfle-

„S
gest

·
mich

„
mit

·Q
dir

„
im

„
A-

„
bend -

„Q
mahl

„
zu

·
spei -

; „
sen.

E ∞. „
du

„
pfle-

„
gest

·
mich

„
mit

·
dir

„
im

·Q
A -

„
bend -

.·
mahl

„
zu

·
spei -

; „
sen.

E „ „ „ „ „ „ · „ · „ ·Q „ .· „ · ; „

8

6 6
S Q Q S S

139

CH202003



 

A I I I I I I

A I I I I J K Â
Du

ÂS Ê
flö-

ÂÊ
ßest

ÂÊ
mir

ÂÊ
dein

Â
Blut

Â
in

A I J K Â
Du

ÂS Ê
flö-
ÂÊ

ßest
ÂÊ

mir
ÂÊ

dein

Â
Blut

Â
in

Â
mein

Â
be-

Â
trüb-

Â
tes

‰
Herz,

K Â
du

ÂÊ
flö-

ÂÊ
ßest

ÂÊ
mir

ÂÊ
dein

.Â
Blut

ÂÊ
in
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Ą J ‰
o

Â
Je -

Â
su,

Â
Je -

Â
su,

‰
Je -

‰
su,

‰
blei -

‰
be

ÂS
mein

Â
und

Â
lass

Â
auch

‰
mich

J

E ‰
mein,

‰
o

‰
Je -

‰
su,

‰
Je -

‰
su,

‰
blei -

‰
be

Â
mein

Â
und

Â
lass

ÂS
auch

„
mich

E ‰ ‰ ‰ ‰ ‰ ‰ ‰ ‰ Â Â Â ÂS „

121

4
S

A „
mich

J ‰
in,

.‰
mit

Â
und

.‰
bei

Â
dir

‰S
e -

‰
-

‰
-

‰S
wig

·
sein.

A „
mich

J ‰
in,

‰
mit

‰
und

.‰
bei

Â
dir

‰
e -

Â
-

Â
-

.‰
-

Â
wig

·S
sein.

A ‰
mich

‰
in,

.‰
mit

Â
und

„
bei

‰ ‰
dir

‰
e -

‰
wig,

‰
e -

‰
wig

·
sein.
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XXII.  Süßer Jesu, meine Freude

Süßer Jesu, meine Freude, meine Wonne,
süßer Jesu, meine Wonne, meine Freude,
mein König und mein Gott.
Süßer Jesu, mein Trost, mein Heil, o Jesu, meines Lebens Licht,
o Jesu, meine Zuversicht.
Süßer Jesu, meine Freude, meine Wonne, mein Trost, mein Heil, 
mein König und mein Gott, du höchstes Gut.
Süßer Jesu, ich will dich erhöhen, du höchstes Gut.
Süßer Jesu, ich will dich erhöhen von ganzem Herzen, o du mein bester Schatz.
Süßer Jesu, deinen Namen will ich ehren,
deinen Namen will ich loben, deinen Namen will ich preisen,
deinem Namen will ich danken.
Süßer Jesu, du höchstes Gut,
süßer Jesu, o du mein bester Schatz.
Süßer Jesu, deinen Namen will ich ehren immerdar,
deinen Namen will ich loben,
deinen Namen will ich preisen immerdar, süßer Jesu.

(aus: Chormusik zu 5 und 6 Stimmen - Musikalische Andachten Teil 5 - Leipzig 1652)

Andreas Hammerschmidt

(1611-1675)
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Ą Â
Sü-

Â
ßer

‰S
Je -

‰S
su,

K ÂÍ
mei-

ÂÍ
ne

ÂÊ
Freu-

ÂÊ
de,

ÂÍ
mei-

ÂÍ
ne

ÂÍ
Won-

ÂÍ
ne,

Â
mein

Â
Trost,

Â
mein

.Â
Heil,

ÂÊ
mein

.Â
Kö -

ÂÍ
nig

Â
und

Â
mein

„S
Gott,

E Â
Sü-

Â
ßer

‰
Je -

‰
su,

K ÂÍ
mei-

ÂÍ
ne

ÂÍ
Freu-

ÂÍ
de,

ÂÍ
mei-

ÂÍ
ne

ÂÊ
Won-

ÂÊ
ne,

Â
mein

Â
Trost,

Â
mein

.Â
Heil,

ÂÍ
mein

ÂS
Kö-

Â
nig

Â
und

Â
mein

„
Gott,

E Â Â ‰ ‰ K Â Â Â Â Â Â Â .Â ÂÍ ÂS Â ‰ „

14

S
4

S S
6

S
4

S

A K Â
du

‰
höch -

Â
-

Â
stes

‰
Gut.

Â
Sü -

Â
ßer

‰S
Je -

‰
su,

J ÂÊ
ich

ÂS Ê
will

ÂÊ
dich

ÂÊ
er -

Â
hö-

ÂÍ
hen,

ÂÍ
du

A K Â
du

‰
höch -

Â
-

Â
stes

‰S
Gut.

Â
Sü -

Â
ßer

Â
Je -
ÂS

-

‰
su,

J ÂÊ
ich

ÂÊ
will

ÂÊ
dich

ÂS Ê
er -

Â
hö-

Â
hen.

A I Â
Sü-

Â
ßer

Â
Je -
ÂS

-

‰
su,

J I J K Â
du
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Ą Â
sü -

Â
ßer

‰
Je -

„
su,

J ‰
o

‰
du

‰
mein

‰
be -

‰
ster

„
Schatz.

E Â
sü -

Â
ßer

‰
Je -

„
su,

J ‰
o

‰
du

‰
mein

‰
be -

‰
ster

„
Schatz.

E Â Â ‰ „ J ‰ ‰ ‰ ‰ ‰ „

55

S
6 6 7 6

S

A Â
Sü-

Â
ßer

‰S
Je -

‰
su,

J J Â
sü -

Â
ßer

‰
Je -

‰
su,

A Â
Sü-

Â
ßer

‰
Je -

‰
su,

J J Â
sü -

Â
ßer

Â
Je -

ÂS
-

‰
su,

A Â
Sü-

Â
ßer

‰
Je -

Â
su,

ÂÊ
dei -
ÂÊ

nen
Â
Ê

Na -
ÂÊ

men

ÂÊ
will

ÂÊ
ich

Â
eh -

Â
ren,

J K ÂÊ
dei -

ÂÊ
nen

ÂÊ
Na -

ÂÊ
men

ÂÊ
will

ÂÊ
ich
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XXIII.  Liebster Jesu, du König aller Könige

Liebster Jesu, du König aller Könige, du Herr aller Herren!
Wie wunderlich sind deine Werk! In deiner Macht sind alle Dinge.
Niemand ist, der dir widerstehen möge, liebster Jesu,
durch deine Kraft hast du alles erschaffen.
Durch deine Hand, durch deine Stärke werden alle Geschöpf erhalten,
durch deine Macht, durch deine Kraft werden alle Geschöpf erhalten,
durch deine ewige Weisheit werden alle Dinge regieret.
Wie wunderlich sind deine Werk!
Deiner Barmherzigkeit, liebster Jesu, ist das ganze Erdreich voll,
unbegreiflich sind deine Gerichte, unerforschlich sind deine Wege,
du bist und bleibst gerecht, du bist getreu, du bist wahrhaftig.
Wie wunderlich sind deine Werk!
Du bist heilig, liebster Jesu, in allen deinen Werken.
Liebster Jesu, dir sei Lob! Liebster Jesu, dir sei Dank! 
Liebster Jesu, dir sei Preis!
Liebster Jesu, du König aller Könige, du Herr aller Herren!

(aus: Chormusik zu 5 und 6 Stimmen - Musikalische Andachten Teil 5 - Leipzig 1652)

Andreas Hammerschmidt

(1611-1675)
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Ą I .Â
lieb-

ÂÍ
ster

Â
Je-

Â
su,

I L ÂÊ
durch

ÂÊ
dei-

ÂÊ
ne

‰
Macht,

E ÂÍ
wun-

ÂÍ
der-

ÂÍ
lich

ÂÍ
sind

.Â
dei -

ÂÍ
ne

‰
Werk,

K Â
wie

ÂÍ
wun-

ÂÍ
der-

ÂÍ
lich

ÂÍ
sind

Â
dei -

Â
ne

‰
Werk,

J

E Â Â ‰ ‰ Â Â ‰ ‰ ‰ ‰

27

S S S S

A Â
Stär -

Â
ke

K ÂÍ
wer -

ÂÍ
den

Â
al-

ÂÍ
le

ÂÍ
Ge -

Â
schöpf

Â
er -

Â
hal -

ÂS
-

‰
ten,

I

A Â
Stär -

Â
ke

K ÂSÍ
wer -

ÂÍ
den

ÂS
al-

ÂÍ
le

ÂÍ
Ge -

Â
schöpf

Â
er -

‰
hal -

‰
ten,

I

A I I J .Â
lieb -

ÂÊ
ster

Â
Je -

Â
su,

L ÂÊ
durch

ÂÊ
dei -

ÂÊ
ne
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Ą ‰
recht,

J K Â
du

ÂÊ
bist

ÂÊ
und

ÂÊ
bleibst

ÂÍ
ge -

‰
recht,

J

E Â
Je -

ÂÊ
su,

ÂÊ
du

ÂÊ
bist

ÂÊ
und

ÂÊ
bleibst

ÂÍ
ge -

‰
recht,

.Â
lieb -

ÂÍ
ster

Â
Je -

ÂÊ
su,

ÂÊ
du

ÂÊ
bist

ÂÊ
und

ÂÍ
bleibst

ÂÍ
ge -

E .‰ Â Â ‰ .Â ÂÍ .‰ Â Â

75

A Â
Je-

ÂÍ
su,

ÂÍ
wie

ÂÍ
wun-

ÂÍ
der -

ÂÍ
lich

ÂÍ
sind

.Â
dei -

ÂÍ
ne

Â
Werk,

Â
du

Â
bist

Â
ge -

‰
treu,

K Â
du

Â
bist

Â
wahr -

‰
haf -

‰
tig,

A Â
Je-

ÂÊ
su,

ÂÍ
wie

ÂÍ
wun-

ÂÍ
der -

ÂÍ
lich

ÂÍ
sind

Â
dei-

Â
ne

Â
Werk,

Â
du

Â
bist

Â
ge -

‰
recht,

K Â
du

Â
bist

Â
wahr -

‰
haf -

‰
tig,

A K L ÂÊ
wie

ÂÊ
wun-

ÂÊ
der -

ÂÊ
lich

ÂÊ
sind

.Â
dei -

ÂÊ
ne

‰
Werk,

J .Â
lieb -

ÂÊ
ster

Â
Je-

Â
su,

J .Â
lieb -

ÂÊ
ster

Â
Je -

ÂÊ
su,

ÂÊ
du
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Â ; „

O

.‰
freund-

Â
li -

‰
cher,

K Â
hold -

.‰
se -

Â
li -

‰
ger,

K Â
barm -

.‰
her-

Â
zi -

‰
ger

K Â
Herr

‰
Je -

‰
-

‰R
su,

J

Bassus
E Q Â

Â ; J ‰
O

.‰
freund-

Â
li -

‰
cher,

K Â
hold -

.‰
se -

Â
li -

‰
ger,

K Â
barm -

.‰
her-

Â
zi -

‰
ger

K Â
Herr

„
Je -

Â
su,

Â
du,

Â
Herr,

Â
bist

Continuus
E Q ; J ‰ .‰ Â ‰ K Â .‰ Â ‰ K Â .‰ Â ‰ K Â „ Â Â

Â Â

XXV.  O freundlicher Herr Jesu

O freundlicher, holdseliger, barmherziger Herr Jesu,
du, Herr, bist gut denen, die dich fürchten.
Aller Augen warten auf dich, du tust deine milde Hand auf,
du erfüllest alles, was da lebet. 
Herr Jesu, aller Augen warten auf dich,
du gibst den Hungrigen Brot, du tust deine milde Hand auf, 
du erlösest die Gefangenen, du erleuchtest die Blinden.
Herr Jesu, du bist ein Vater der Waisen,
ein Beschirmer der Witwen, ein Tröster der Betrübten. 
Herr Jesu, du bist unsere Kraft, du bist unsere Zuflucht,
du bist unsre Erquickung, unser Leben, unser Heil, du Jesu, du.
Ich will dich loben, Herr Jesu, mein Jesu, ich will dich preisen, Herr Jesu,
ich will dich rühmen, Herr Jesu, ich will dir danken, Herr Jesu.
Ich will dich loben, Herr, so lang ich lebe,
ich will dich loben, dir danken, dich preisen, Herr,
so lange ich lebe, dich, Jesu, mein Jesu.

(aus: Chormusik zu 5 und 6 Stimmen - Musikalische Andachten Teil 5 - Leipzig 1652)

Andreas Hammerschmidt

(1611-1675)
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XXVI.  Wohl dem, der den Herren fürchtet

Wohl dem, der den Herren fürchtet,
und auf seinen Wegen gehet.
Du wirst dich nähren deiner Hände Arbeit.
Wohl dir, du hast es gut,
dein Weib wird sein wie ein fruchtbar Weinstock um dein Haus herum,
und deine Kinder wie die Ölzweige um deinen Tisch her.
Siehe, also wird gesegnet der Mann, der den Herren fürchtet.
Der Herr wird dich segnen aus Zion,
dass du sehest das Glück Jerusalem dein Leben lang,
und sehest deiner Kinder Friede, Friede über Israel.

(aus: Chormusik zu 5 und 6 Stimmen - Musikalische Andachten Teil 5 - Leipzig 1652)

Andreas Hammerschmidt

(1611-1675)
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Ą Â
um

ÂÊ
dei-
ÂÊ

nen

‰
Tisch

„
her.

I K .Â
Sie-

ÂÊ
he,

ÂÊ
sie-

ÂÊ
he,

Â
sie-

Â
he,

J K ÂÍ
al-

ÂÍ
so

Â
wird

Â
ge -

E Â
um

ÂÊ
dei-

ÂÊ
nen

‰
Tisch

„
her.

I K .Â
Sie-

ÂÍ
he,

ÂÊ
sie-

ÂÊ
he,

Â
sie-

Â
he,

J K ÂÊ
al-

ÂÊ
so

.Â
wird

ÂÍ
ge -

E Â Â ‰ „ K ‰ ÂS Â ‰ Â ‰ Â Â ÂQ Â .Â ÂÍ

58 S S

Q S
4

S S
6

A ÂÍ
-

ÂÍ
net

Â
der

‰
Mann,

J Â
der

Â
den

Â
Her-

Â
ren

‰
fürch -

‰
-

‰S
tet.

K Â
Der

Â
Herr

ÂSÍ
wird

ÂÍ
dich

Â
seg-

ÂÍ
nen

ÂÍ
aus

Â
Zi -

ÂS
 -

A Â
seg -

ÂÊ
net

ÂÊ
der

‰
Mann,

J Â
der

Â
den

.‰
Her -

Â
ren

‰
fürch-

‰
tet.

I J K Â
Der

A J Â
der
ÂQ

den
‰

Herrn,

Â
der

Â
den

.‰
Her -

Â
ren

‰
fürch-

‰
tet.

I J K Â
Der
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Ą .ÂS
ru -

ÂÊ
sa -

‰
lem,

ÂÍ
dass

ÂÊ
du

ÂÍ
se -

ÂÍ
hest

Â
das

ÂÍ
Glück

ÂÍ
Je -

.ÂS
ru -

ÂÍ
sa -

‰
lem,

E I I I

E ‰S ‰ ‰ ‰ ‰S ‰

87

6
S S

6 6
S

179

CH202003



 

A Â
das

ÂÍ
Glück

ÂÍ
Je -

.Â
ru -

ÂÍ
sa -

‰
lem,

J Â
das

ÂÍ
Glück

ÂÍ
Je -

.Â
ru-

ÂÍ
sa -

Â
lem

Â
dein

.ÂS
Le-

ÂÍ
ben

31 .·
lang,

A .Â
ru -

ÂÊ
sa-

‰
lem,

J ÂÍ
dass

ÂÊ
du

ÂÍ
se -

ÂÍ
hest

Â
das

ÂÍ
Glück

ÂÍ
Je-

.Â
ru-

ÂÍ
sa -

Â
lem 

Â
dein

.Â
Le-

ÂÊ
ben

31 ·S
lang,

I

A ‰
lem,

J ÂÊ
dass

ÂÊ
du

ÂÊ
se -

ÂÊ
hest

ÂS
das

ÂÊ
Glück

ÂÊ
Je -

.Â
ru -

ÂÊ
sa-

‰
lem

Â Â
dein

.Â
Le-

ÂÊ
ben

31 ·
lang,

I
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Ą ‰
se -

‰
hest

‰
dei -

‰
ner

‰
Kin -

‰
der,

„
Kin -

„
der,

„
Kin -

‰
der

‰ ‰ ‰ ‰ ‰ .„
Frie -

‰
de,

‰
Frie -

‰
de,

E I I „
und

‰
se-

‰
hest

‰
dei -

‰
ner

‰
Kin -

‰
der,

·
Kin -

„
der

.„
Frie -

‰
de,

‰
Frie -

‰
de,

E · „ „ „ „ · „ · „

95

Q

A .„
Frie -

‰
de,

‰
Frie -

‰
de,

.„
Frie -

‰
de

„
ü -

„
ber

.„S
I -

‰
sra -

·
el

„
und

A .„S
Frie -

‰
de,

‰
Frie -

‰
de,

.„
Frie -

‰
de

„
ü -

„Q
ber

.„
I -

‰
sra -

·
el,

„
und

A .„
Frie -

‰
de,

‰
Frie -

‰
de,

.„S
Frie -

‰
de

„
ü -

„
ber

.„
Is -

‰
ra -

.·
el,
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XXVII.  Die mit Tränen säen

Die mit Tränen säen, 
werden mit Freuden ernten.
Sie gehen hin und weinen, 
und tragen edlen Samen,
und kommen mit Freuden 
und bringen ihre Garben.

(aus: Chormusik zu 5 und 6 Stimmen - Musikalische Andachten Teil 5 - Leipzig 1652)

Andreas Hammerschmidt

(1611-1675)
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Ą ‰S
Die

K Â
mit

‰
Trä -

K Â
nen

‰
sä -

‰
en,

I I ‰
die

‰
mit

„
Trä -

‰
-

‰
nen

„
sä -

„
en,

31
E ‰

Die

K Â
mit

‰
Trä -

K Â
nen

Â
sä-

Â
-

Â
-

Â
-

‰
-

‰
en,

‰
die

K Â
mit

‰
Trä -

K Â
nen

„
sä -

„
-

„
-

„
en,

31

E ‰ K Â ‰ K Â Â Â Â Â ‰ ‰ .‰ Â .‰ Â „ „ „ „ 31

32

S S
6

S
6 5 6 6

43

65
S

4
S

A 31 .„S
wer -

‰
den

„
mit

·
Freu -

„
den

„
ern -

„
ten,

I .„
wer -

‰
den

„
mit

‰
Freu-

‰
-

‰
-

‰
-

„
 -

A 31 .„
wer -

‰
den

„
mit

·
Freu -

„
den

„S
ern -

„
ten,

I .„
wer -

‰
den

„
mit

‰
Freu-

‰
-

‰
-

‰
-

„
 -

A 31 .„
wer -

‰
den

„
mit

·
Freu -

„
den

„
ern -

„
ten,

I .„
wer -

‰
den

„
mit

.·
Freu -
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XXVIII.  Freude, große Freude

Freude, große Freude, o Freude, große Freude,

denn uns ist heute der Heiland geboren,

welcher ist Christus, der Herr.

O Jesulein, mein Jesulein, mein Brüderlein,

o Emanuel, mein Brüderlein,

mein Trost, mein Heil, mein Jesulein,

mach dir ein rein sanft Bettelein,

zu ruhen in meines Herzen Schrein,

dass ich nimmermehr vergesse dein.

Schlaf ein, du allerliebstes Jesulein,

schlaf ein in meines Herzen Kämmerlein.

Mein Jesulein, mein Brüderlein, du bist mein, mein Jesulein.

So wiegen wir dich, mein Jesulein, Eia.

Freude, große Freude, o Freude, große Freude,

denn uns ist heute der Heiland geboren.

(aus: Chormusik zu 5 und 6 Stimmen - Musikalische Andachten Teil 5 - Leipzig 1652)

Andreas Hammerschmidt

(1611-1675)
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Ą Q ‰
mehr,

J ÂÊ
dass

ÂÊ
ich

ÂÊ
nim-

ÂÊ
mer -

.Â
mehr

ÂÊ
ver -

‰
ges -

‰
se

„
dein.

E Q ‰Q
mehr,

ÂÍ
dass

ÂÍ
ich

ÂÍ
nim-

ÂÍ
mer -

.‰
mehr

Â
ver -

.‰
ges -

Â
se

„
dein.

E Q ‰Q .Â ÂÍ .‰ Â .‰ Â „

79

Q 4
S S S

A Q I I I I „
Ei -

„
a,

A Q I I I I „
Ei -

„
a,

A Q J ‰
Schlaf

‰
ein,

K Â
du

Â
al -

Â
ler -

Â
lieb -

Â
stes

‰
Je -

‰
-

‰
-

‰
su -

‰
lein,

K Â
schlaf
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Ą Q .·
dich,

I I „
mein

·
Je -

„
su -

·
lein,

„
mein

·
Brü -

„
der -

; „
lein,
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Ą Q .„
Freu -

‰
de,

‰
Freu -

‰
de,

.„
Freu -

‰
de,

„
gro -

„
ße

·
Freu -

·
de,

„
o

.„
Freu -

‰
de,

‰
Freu -

‰
de,

.„
Freu -

‰
de,

„
o

EQ .„
Freu -

‰
de,

‰
Freu -

‰
de,

.„
Freu -

‰
de,

„
gro -

„
ße

·
Freu -

·
de,

„
o

.„
Freu -

‰
de,

‰
Freu -

‰
de,

.„
Freu -

‰
de,

„
o

EQ · „ · „ „ · · „ · „ · „

157

S

202

CH202003



 

A Q .„
Freu -

‰
de,

‰
Freu-

‰
de,

.„
Freu -

‰
de,

„
o

.„
Freu -

‰
de,

„
gro -

„
ße

·
Freu -

; „R
de,

A Q .„
Freu -

‰
de,

‰
Freu-

‰
de,

.„S
Freu -

‰
de,

„
o

.„
Freu -

‰
de,

„
gro -

„
ße

·S
Freu -

; „
de,

A Q .„
Freu -

‰
de,

‰
Freu-

‰
de,

.„
Freu -

‰
de,

„
o

.„
Freu -

‰
de,

„
gro -

„
ße

·
Freu -

; „
de,
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XXIX.  Alleluja, ich will dem Herren singen

Alleluja. Ich will dem Herren singen mein Leben lang.

Ich will meinen Gott loben, so lang ich bin,

ich will dem Herren singen mein Leben lang.

Meine Rede müsse ihm wohlgefallen,

ich freue mich des Herren, Alleluja.

Der Sünder müsse ein Ende werden auf Erden

und der Gottlosen nicht mehr sein.

Lobe den Herren meine Seele, so lang ich bin,

ich will meinen Gott loben, so lang ich bin.

Alleluja.

(aus: Chormusik zu 5 und 6 Stimmen - Musikalische Andachten Teil 5 - Leipzig 1652)

Andreas Hammerschmidt

(1611-1675)

HaWV 467

R

S S

204

CH202003



 

A ‰
Al -

‰
le -

‰
lu-

‰
ja,

‰
Al -

‰
le -

·
lu -

„
ja,

„
Al -

„
le -

„
lu -

‰
ja,

‰ ‰ ‰ ‰ ‰ „
Al -

„
le -

„
lu -

; „S
ja.

A ‰
Al -

‰
le -

‰
lu-

‰
ja,

‰
Al -

‰
le -

·
lu -

„
ja,

„
Al -

„
le -

„
lu -

‰
ja,

‰ ‰ ‰ ‰ ‰ „
Al -

„
le -

„S
lu -

; „
ja.

A ‰
Al -

‰
le -

‰
lu-

‰
ja,

‰
Al -

‰
le -

·
lu -

„
ja,

„
Al -

„
le -

„
lu -

.·
ja,

„
Al -

„
le -

„
lu -

; „
ja.
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Ą „
lang,

‰ ‰
so

‰
lang

‰ .‰ Â
ich

„
bin.

31

E ‰ ‰
so

‰
lang

‰ „ ‰ ‰
ich

„
bin.

31

E ‰ ‰ ‰ ‰ „ ‰ ‰ „ 31

109

4
S S S

216

CH202003



 

A 31 ·
Al -

„
le -

·
lu -

„
ja,

‰
Al-

‰
le-

‰
lu-

‰
ja,

‰
Al-

‰
le -

·
lu -

„
ja,

·
Al -

„
le -

·
lu -

„
ja,

A 31 ·
Al -

„
le -

·S
lu -

„
ja,

‰
Al-

‰
le-

‰
lu-

‰
ja,

‰
Al-

‰
le -

·S
lu -

„
ja,

·
Al -

„
le -

·
lu -

„
ja,

A 31 ·
Al -

„
le -

·
lu -

„
ja,

‰
Al-

‰
le-

‰
lu-

‰
ja,

‰
Al-

‰
le -

·
lu -

„
ja,

·
Al -

„
le -

·
lu -

„
ja,
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XXX.  Ich lieg im Streit und widerstreb

Ich lieg im Streit und widerstreb,

hilf, o Herr Christ, den Schwachen.

An deiner Gnad allein ich kleb,

hilf, o Herr Christ, du kannst mich stärker machen.

Kommt nun Anfechtung, Herr, so wehr,

dass sie mich nicht umstoßen,

du kannst maßen, dass mirs nicht bringt Gefahr.

Hilf, o Herr Christ, 

dass sie mich nicht umstoßen,

du kannst maßen, dass mirs nicht bringt Gefahr,

ich weiß, du wirsts nicht lassen.

(aus: Chormusik zu 5 und 6 Stimmen - Musikalische Andachten Teil 5 - Leipzig 1652)

Andreas Hammerschmidt

(1611-1675)
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Ą Â
sto -

Â
ßen,

K Â
dass

Â
sie

Â
mich

‰
nicht,

K Â
dass

Â
sie

Â
mich

‰
nicht

‰
um -

„
sto -

‰R
ßen,

‰
du

‰ ‰
kannst
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Ą J K Â
dass

Â
mir's

Â
nicht

Â
bringt

Â
Ge -

‰
fahr,

K Â
dass

Â
mir's

Â
nicht

.Â
bringt

ÂÍ
Ge -

‰
fahr,

K Â
dass
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Cantus 1 A ÂS
Â 31 ∞. ∞. ·
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„
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·
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„
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Cantus 2 A Â
Â 31 ∞. ∞. ∞. ·
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„
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Altus A
Â
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‰
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‰
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‰
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Tenor 1 Ą Â
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„
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·
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Continuus
E 31

· „ · „ „ „ „ .„ ‰ „

XXXI.  Jauchzet dem Herren alle Welt

Jauchzet dem Herren alle Welt! Jauchzet dem Herrn!

Dienet dem Herren mit Freuden,

kommet vor sein Angesichte mit Frohlocken.

Erkennet, dass der Herre Gott ist.

Er hat uns gemacht und nicht wir selbst

zu seinem Volk und zu Schafen seiner Weide.

Geht zu seinen Toren ein mit Danken,

zu seinen Vorhöfen mit Loben.

Danket ihm, lobet seinen Namen.

Denn der Herr ist freundlich,

und seine Gnade währet ewiglich,

und seine Wahrheit für und für.

Jauchzet dem Herren alle Welt! Jauchzet dem Herrn!

(aus: Chormusik zu 5 und 6 Stimmen - Musikalische Andachten Teil 5 - Leipzig 1652)

Andreas Hammerschmidt

(1611-1675)

HaWV 469
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Ą „
ner

·
Wei -

·
de.

I .„
Geht

‰
zu

‰
sei-

‰
nen

.„
To-

‰
ren

„
ein,

.„
geht

‰
zu

‰
sei-

‰
nen

.„
To-

‰
ren

„
ein

„
mit

·
Dan -

.·
ken,
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